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) B \QA ) A‘ » ‘ \JL . 1) | | N Q| ) \ :,JL»;‘ v ‘, BN\ ! ~ N
) L 'w,g-/ A \ c I\ ‘ ‘ | ‘ N DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH -BESTAMMELSER
’ — — v \ L il - | N fi A . \ .. V. . . . — .
— =y T~ : ‘ \'\‘ 3 ! ‘ L W) (o N Taman asemakaavan alueella oleville tonteille on laadittava erillinen sitova
=0 O 3\ | N tonttijako. ot detalol o skl i dang
L . . . . - . . For tomterna pa detta detaljplaneomrade skall en separat bindande
' A/S Asuinrakennusten korttelialue, jolla rakennushistoriallisesti arvokkaiden tomtindelningpgc'jras. P P
N : & raklennusten muodostaman pihapiirin ja pihan maisemalliset arvot tulee
A T — - sailyttaa.
Alueella suoritettavien korjaus-, muutos- ja uudisrakentamistoiden tulee olla K AD A i
- sKeIIaisia, ettao?jlu$kogonai%u%den Iugnng séi‘inyI. dsk _ denah YLEISMAARAYKSIA
- N\ (~ vartersomrade for bostadsbyggnader dar de landskapsmassiga vardena hos POHJAVESIALUEEN HUOMIOIMINEN ALUEELLA
2" . g%ggr?;gzcr’rrg%ﬂSéﬁcgéolebnegg;gssom de byggnadshistoriskt vardefulla Kakava-alu_e on pohjavesialuetta, mika tulee huomigida kaikessa ?(Iu_een _
3 ( ine. Andrinne. X 2 2 “ 2 rakentamisessa ja toimintojen jarjestamisessa. Rakentamista ja kaivutoita
4 . gﬁp&ﬁ‘%ﬁgiﬁ é‘lﬂgf[g‘r?: kgfgk?grbg%%g?adsarbetena pa omradet bor vara sadana varten tarvitaan erillinen viranomaisen lupa, liikennealueet ja ajoneuvojen
) 1 \ ' sailytyspaikat tulee toteuttaa lapaisemattomilla pintamateriaaleilla ja alueen
3 i hulevesien jarjestelyyn tulee kiinnittaa erityista huomiota. o
4 KT - . . s . Rakentamattomat tontinosat, joita ei kyteta kulkuteina tai pysakaintiin, tulee
: : Toimistorakennusten korttelialue. Rakennusoikeuden lisaksi korttelialueelle pitaa luonnontilassa tai istuttaa
. N voidaan sijoittaa teknista huoltoa palvelevia rakennuksia (esim. muuntamot). '
) Kvartersomrade for kontorsbyggnader. Utbver byggratten kani PYSAKOINTI ALUEELLA
| — kvartersomradet placeras byggnader som betjanar teknisk forsorjning (t.ex. Tonteille tulee sijoittaa seuraavat auto- ja polkupyérapaikat:
3 . - | N AR AR AR d: ~ transformatorer). A-tontti: 2 ap/asunto.
AN AAAAA AML AL 2 : : | :« A+ > us ) — - — KT-tOﬂttI 1 ap/70m2
4 | : - ETlap/300me o |
) o K . VL 3 Lahivirkistysalue. o . . o Lahivirkistysalueelle ei saa sijoittaa autopaikkoja eika siella saa sailyttaa
- . TN Alueella sijaitsevaa liikkuntareittien tukirakennusta (Vaasan Latu) voidaan pitaa ajoneuvoja.
'_?153‘3 | : kunnossa sovitun vuokra-ajan mukaisesti. Ei autopaikkoja. Pyorapaikat
nY _ . Omrade for narrekreation. . . . KT-tontti: 1pp/70m2
n g - Stodbyggnad for motionslederna pa omradet (Vaasan Latu) kan underhallas ET-tontti: 1pp/300m2
n 4 | . i enligt overenskommen arrendetid. Inga bilplatser.
o g @ 3 . . ALLMANNA BESTAMMELSER
A P - Yleisen tien alue. > S
- | — s Omrade for allman vag. BEAKTANDE AV GRUNDVATTENOMRADE PA OMRADET
n - 132 Planomradet ar ett grundvattenomrade, vilket bor beaktas i allt byggl)and_e och
o g/ | . S . . N . ordnande av funktioner pa omradet. FOr byggande och gravarbeten behovs ett
23 | - . Q ET th(i]?_/skuntateknlsta huoltoa palvelevien rakennusten ja laitosten korttelialue. separat myndighetstillstdnd samt trafikomradena och forvaringsplatserna for
a4l N Uudisrakennettaessa alueella olevien suojeltujen rakennusten laheisyyteen (alle fordon bor forses med ogenomtréangliga ytmaterial. Dessutom bor sérskild
a Y/ | 15m) tulee rakentamistavassa seka uudisrakennusten sijoittelussa huomioida uppmarksamhet fastas vid dagvattenregleringen p& omradet.
n 3 T alueella olevat arvokkaat rakennukset ja niilden muodostama ymparistd. De obebyggda tomtdelar som inte anvands for trafik eller parkering ska héllas
nl/J | ) [N : Suojellun vanhimman rakennusosan nakymié katualueelle ei saa taysin peittaa. i naturtillstand eller férses med planteringar.
I O Alueen saa aidata. Alueella saa varastoida ja kasitella vaarallisia kemikaaleja.
nloge o - Mo T ]Ic<_\_/ar__te_rs_omrade for byggnader och anlaggningar for samhallsteknisk PARKERING PA OMRADET
AN | RN N orsorjning. o . . P& tomterna bor foljande bil- och cykelplatser placeras:
o3 l / B \ I sambanciJ med nybyggande i narheten av skyddade byggnader pa omradet A-tomt: 2 bp/ bostajld. yrelp P
o4 (under 15 m) bér man i fraga om b{)ggnadssattet och iplaceringenav KT-tomt: 1 bp/70 m?2
e | 0, - - nybyggnader beakta de vardefulla é/ggnaderna a omradet och den milj6 de ET 1 bp/300 m2
a3 3 . bildar. Vyerna fran den skyddade aldsta byggnadsdelen i gatuomradets riktning P& narrekreationsomradet far bilplatser inte placeras och dar far fordon inte
o X N far inte tackas helt. Omradet far inhagnas. . . forvaras.
o/ g Farliga kemikalier far hanteras och upplagras pa omradet. Cykelplatser
a | N K¥-tomt: 1 ¢cp/70 m2
a ) ‘ w ' / ) ET-tomt: 1 cp/300 m?
a g W Vesialue.
5 | - Vattenomrade.
2 ' TN ey — 3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.
n g | —C Linje 3 m utanfor planomradets grans.
=¥
° 3] - Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.
- Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.
9 He -7 7
n l e — Osa-alueen raja.
) ¢ Grans for delomrade.
=
a ¥ o —_— Ohjeellinen alueen tai osa-alueen raja. .
a 2 | 7 Riktgivande gréans for omrade eller del av omrade.
A DB a4 5 6 Kaupunginosan numero.
n | } Stadsdelsnummer.
74 J/ : 1 Korttelin numero.
n P | ‘ ’ Kvartersnummer.
a3 b 4
n : : VESIKATU Kadun, tien, katuaukion, torin, puiston tai muun yleisen alueen nimi.
2 ) | Namn pa gata, vag, 6ppen plats, torg, park eller annat allmant omrade.
AP E s B 28000 Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina.
w % ) | ~ P Byggnadsratt i kvadratmeter vaningsyta. &5 iﬁ 5‘('5‘ V A A S A
AN - I Roomalainen numero osoittaa rakennusten, rakennuksen tai sen % VASA
V-2 N - osan suurimman sallitun kerrosluvun. . ) ) ae
e | Romersk siffra anger storsta tillatna antalet vaningar i byggnaderna, i
S . byggnaden eller i en del darav. ASEMAKAAVALLA MUODOSTUU
E | S N ‘ o ,———| 56. kaupunginosa
a - - Rakennusala. korttelit 1-3
: : ' L |___| Byggnadsyta. sekd katu—, virkistys— ja vesialue
E g ; - u Rakennuksen harjansuuntaa osoittava viiva. MED DETALJPLANEN BILDAS
a4 N | Linje som anger tak&sens riktning. stodsdel 56
oo N W :,L kvarteren 1-3
by :’; o \\ | samt gatu—, rekreations— och vattenomrade
a4 . Istutettava alueen osa.
A ) |\ NN \ Omradesdel som ska planteras.
R g = ) ajo Ajoyhteys.
2 $ | ' —_—— Korforbindelse.
n % | ‘ A I_ ms _‘ Rakennusala,é_c_)lle saa sijoittaa maston ja max 10m?2 tukirakennuksen.
a ) \ % L. | Byggnadsyta dar en mast och en stodbyggnad pa hogst 10m2 far placeras.
D | .t S
A Fc%! AN - I_ et-1 _‘ Yhdyskuntateknista huoltoa palveleva imeytysalue. o
) HO A - X > S L. _J Infiltrationsomrade som betjdnar samhallsteknisk forsorjning.
— f\\: A : — w - 3 | \. N N
g I 4 I_ et-2 _‘ Yhdyskuntateknista huoltoa palveleva varastoalue.
A N J | . L. | Lageromrade som betjanar samhallsteknisk forsorjning.
| ‘jtt * —_——
PN D BN \ —(r— Johtoa varten varattu alueen osa.
i * ,, | NN - N ‘ —_— z=sahko , v=vesi, j=viemari, I=kaukolampo
kD 4. For ledning reserverad del av omrade.
i PNV ENS z=elektrisitet, v=vatten, j=avlopp, |=fjarrvarme
_ ‘/\ 1 - N — — —
- ‘ H —(O— Johtoa varten varattu ohjeellinen alueen osa. j=viemari
o 0| : . AN J . - For ledning reserverad riktgivande del av omrade. j=avlopp
. N ) 4 7 B léatlualueen rajaondosa, jpnkg .ko_hdalt% ei ?aa j_arjfe_stga gjoneuvoliittymaéi.
) | R /o | | B - \ , | ( el av gatuomrades grans dar in- och utfart ar forbjuden. KASITTELYT KAAVOITUS
( | £ y SRS ‘\— | RO 77// N a - - — - : \ “7 /. ) / ‘J ) B })\ I_. ._‘ - BEHANDLINGAR PLANLAGGNING
| — T\ = - \ N\ = A N ~ / N - : sr—5 : Suojeltava rakennus. ) ) ) ) o Suunnittelujaosto / Planeringssektion 29.09.2020
—— C 1:68.4 | - N UiV RN ~ L - AR oAl IN ) P L. | Ralbennu&sesszs}suonteftawen kp_rljaus- ja muutostoiden tulee olla sellaisia, etta Vireilletulo / Aktuell 29.09.2020
Tasokoo'rlgl|lnaat|st9/PII§lnkoord|natsystem: ETRS-GK22 1-2000 ) Peee—> )\ . rB?/g%rrllglél Ssgrrr]] L;ké)gﬁygdggnne sailyy. OAS nihtivils MRL §63 / PDB il plseende 28102020 e 1111
Korkeusjarjestelma/Hojdsystem: N2000 - - - ) : De reparations- och &ndringsarbeten, som utfors i byggnaden bor vara séddana, Kaavoitusjohtaja ' Planldggningsdirektdr 26012022 Mittakaava 1 /2000
Koskee kaupungin rekisterinpitoaluetta — [ | | | N att utseendets karaktar bevaras. Valmistvaiheen kudlem MRA §30 ! Horande i beredningsskedet 10022022 fkal.a
Borsr stadens reaistertéringsomrade I : NN~ ) Kaupunkiympéristélautakunta / Stadsmiljonimnden 22062022 Uppgjord av _ MLa/TVi/JLe
g ¢! 0 100 200 m |32 — — v o
Kaavoituksen pohjakartta tdyttdd asemakaavan pohjakartalle asetetut vaatimukset. 57 B s=2 Alueen osa, jolla sijaitsee luonnonsuojelulain 49 §:n perusteella suojeltu e
' . _ viitasammakon lisaantymis- ja levahdyspaikka. Alueella tai sen laheisyydessa pm 14.06.2022
Planlaggningens baskarta uppfyller de krav som stallts pé& detaljplanens baskarta. > 108 SlIJ_orltett_a\_/a}[t__metsanh0|tot0|menp|teet eivat saa vaarantaa viitasammakon
\ elinymparistod. _ _ .
L % . / ‘ " lpao Omradesdel dar akergrodan har en enligt 49 § i naturvardslagen skyddad _
Vaasa Kiinteistoinsinoari y g \s3] | ] fc‘jrbknlllnﬂs- och rastplats. De skogsvardsatgarder som vidtas pa omradet eller i
2.7.2021 _ _ o AT \ | dess narhet far inte dventyra &kergrodans Tivsmiljo. /P .
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